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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
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SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2013-02-19

Fuseau horaire
Heure Normale du l'Est
HNE

Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(514) 496-3822

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Est
800, rue de La Gauchetière Ouest
7 ième étage
Montréal
Québec
H5A 1L6

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Locker/Coat Rack
Solicitation No. - N° de l'invitation
G2269-120060/01/A

Client Reference No. - N° de référence du client

G2269-12-0060
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$MTA-319-12235

File No. - N° de dossier

MTA-2-35217 (319)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Pelletier, Monique
Telephone No. - N° de téléphone

(514) 496-3882 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

mta319
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2013-02-14
Date 
002
Amendment No. - N° modif.
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QUESTIONS ET RÉPONSES
QUESTION NO. 1 :

Les dimensions demandées pourraient-elles être flexibles, si oui quelle serait la fourchette
acceptable pour la variante des dimensions.

Réponse :

·        Aucune flexibilité au niveau des dimensions de profondeur ni de la largeur (2’-0’’x 2’-0’’)

·        La dimension demandée pour la hauteur de l’armoire de rangement est de 5’-6’’haut, mais
une variante de ±1’’ sur cette hauteur serait acceptable 

(NOTE : les dimensions pour le tiroir ordinaire et les tiroirs classeurs doivent demeurer
conformes au dessin d’atelier fourni. La variante de ±1’’ ne s’applique uniquement qu’à la hauteur
de la penderie et celle de la petite armoire à rangement).

 ·        Conséquemment la dimension de la penderie peut varier entre 5’-5’’ et 5’-7’’; et la
dimension de la petite armoire à rangement peut varier entre 1’-9 1/2’’ et 1’-11 1/2’’

 Question no. 2 :

Le rapport sur les exigences de contrôle doit-il être soumis au moment de remettre la soumission,
ou avant l’acceptation du produit?

·        Celui-ci doit être remis au moment de la remise de la soumission.
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